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*With 35 LiPo battery pack and optional gearing (sold separately). * Avec bloc pile LiPo 35 et engrenage facultatif (vendu séparément).
* Con el paquete de baterias LiPo 3 y el engranaje opcional (se venden por separado). * Mit 35 LiPo-Batterie und optionalem Zahnrad (wird separat verkauft).
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IMPORTANT! THIS PRODUCT IS NOT DESIGNED FOR CHILDREN OR MINORS YOUNGER THAN 14 YEARS OLD. RESPONSIBLE ADULT SUPERVISION IS REQUIRED
DURING OPERATION AND MAINTENANCE.

This is a high-performance model which is NOT intended for use on public roads or in congested areas where its operation may conflict with or disrupt pedestrian or vehicular traffic. Read all enclosed information
before operating. Fully illustrated, step-by-step instructions describe adjustment, operation, and required maintenance procedures. This model should not be operated in a crowd, indoors or without adequate space.
The vehicle is fully assembled, ready to run, and requires the following items for operation: 4 AA alkaline batteries, a battery with Traxxas High-Current Connector (6-7 cell NiMH, 2- or 3-cell LiPo), and a compatible
charger. These are available from your hobby dealer. In an effort to continually upgrade our products, Traxxas reserves the right to make improvements and modifications to this model, which may not be reflected in the

photographs and specifications printed on this box. Battery and charger style subject to change and may vary from photos.

IMPORTANT ! CE PRODUIT N’EST PAS CONCU POUR LES ENFANTS OU LES MINEURS DE MOINS DE 14 ANNEES. TOUT FONCTIONNEMENT ET ENTRETIEN DOIT ETRE
SURVEILLE PAR UN ADULTE RESPONSABLE.

Ce modele a haut rendement n'est pas destiné a étre utilisé sur les routes publiques ou dans des zones agglomérées ou son fonctionnement peut empécher ou perturber le trafic des piétons ou des véhicules. Lisez
tous les renseignements ci-joints avant de mettre en marche votre produit. Les instructions entiérement illustrées et détaillées décrivent I'ajustement, le fonctionnement et les procédures d'entretien requises. Ce
modeéle ne doit pas étre utilisé en cas d'agglomération, a l'intérieur ou en I'absence d'un espace adéquat. Le véhicule est entierement assemblé, prét a fonctionner et a besoin de 4 piles alcalines AA, une bloc pile et
connecteur de haute tension Traxxas (pile NiMH a 6-7 cellules ou pile LiPo a 2 ou 3 cellules), et un chargeur compatible. Elles sont a vendre chez votre marchand d’agrément. Dans le but d'améliorer continuellement ses
produits, Traxxas se réserve le droit d'apporter des améliorations et des modifications a ce modele, qui peuvent ne pas se refléter dans les photographies et les spécifications techniques imprimées sur cette boite. Le
type de pile et de chargeur peut changer et ne pas correspondre aux photos.

IMPORTANTE! ESTE PRODUCTO NO ESTA DISENADO PARA NINIOS O MENORES DE 14 ANOS. SE REQUIERE LA SUPERVISION DE UN ADULTO RESPONSABLE
DURANTE LA OPERACION Y EL MANTENIMIENTO.

Este es un modelo de alto rendimiento que NO esté destinado para el uso en carreteras publicas o en dreas congestionadas, en la cual su operacion pueda entrar en conflicto con el trafico vehicular, con los peatones

o incluso molestarlos. Lea toda la informacién adjunta antes de operarlo. Las instrucciones paso a paso son ilustrativas y describen los procedimientos de ajuste, operacién y mantenimiento necesario. Este modelo no
debe operarse entre la multitud, en interiores o sin el espacio adecuado. El vehiculo estd completamente ensamblado, listo para correr y requiere de 4 baterias alcalinas AA, una bateria con conector de alta corriente
Traxxas (de 6 a 7 celdas de niquel e hidruro metalico NiMH, 2 o 3 celdas de polimero de litio LiPo), y un cargador compatible. Estas se encuentran disponibles en los comercios para aficionados. En el esfuerzo por
actualizar continuamente nuestros productos, Traxxas se reserva el derecho de realizar mejoras y modificaciones a este modelo, los cuales no pueden reflejarse en las fotografias y especificaciones impresas en esta caja.
El estilo de la bateria y el cargador estan sujetos a cambio y pueden variar de las fotografias.

WICHTIG! DIESES PRODUKT IST NICHT FUR KINDER ODER MINDERJAHRIGE UNTER 14 JAHREN ENTWICKELT. UBERWACHUNG DURCH EINEN VERANTWORTLICHEN
ERWACHSENEN IST WAHREND BETRIEB UND WARTUNG ERFORDERLICH.

Dieses Modell ist ein Hochleistungsmodell, das NICHT fiir den Gebrauch auf 6ffentlichen StraBen oder in verkehrsreichen Gebieten vorgesehen ist, in denen der Betrieb des Modells im Konflikt mit FuBgangern oder
anderen Verkehrsteilnehmern geraten oder diese stéren konnte. Lesen Sie alle beigefiigten Informationen, bevor Sie das Modell in Betrieb nehmen. Die vollstandig illustrierte Schritt-fur-Schritt-Anleitung erklart
Einstellung, Betrieb und erforderliche Wartungsarbeiten. Dieses Modell sollte nicht in Menschenmengen oder Innenrdumen betrieben werden oder wenn nicht gentigend Platz zur Verfligung steht. Das Fahrzeug ist
komplett montiert und fahrbereit. Sie benétigen nur noch 4 AA Alkaline Batterien, eine Batterie mit Traxxas Hochstromanschluss (6-7 Zellen NiMH, 2- oder 3-Zellen LiPo) und ein kompatibles Ladegerét. Diese kdnnen
Sie bei lhrem Héndler erwerben. In unserem Bemiihen, unsere Produkte kontinuierlich zu verbessern, behalt sich Traxxas das Recht vor, Verbesserungen und Modifikationen an diesem Modell vorzunehmen, die in den
Abbildungen und Spezifikationen auf dieser Verpackung eventuell nicht enthalten sind. Die Art der Batterien und des Ladegeréts kann jederzeit gedandert werden und kann eventuell von den Fotos abweichen.
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Made in Taiwan
PATENTS: Traxxas.com/pat

Traxxas, 6250 Traxxas Way, McKinney, Texas 75070 USA
Copyright © Traxxas 2020 All rights reserved.

IMPORTANT : Veuillez aider I'environnement en vous débarrassant

IMPORTANT: Help the environment by disposing of your
product responsibly. The wheelie bin logo indicates the
product and batteries must not be disposed of in domestic
waste. Please use designated collection points or recycling
facilities when disposing of the item or batteries.

KD2367-R02 Rev. 200803

de fagon responsable de votre produit. Le logo sur la poubelle &
roulettes indique que le produit et les piles ne doivent pas étre
jetés avec les déchets ménagers. Veuillez jeter le produit ou les
piles aux points indiqués de collecte ou aux locaux de recyclage.

IMPORTANTE: Ayude al medioambiente desechando este producto
de forma responsable. El logo del papel en el recipiente indica que
el producto y las baterias no se pueden desechar entre los residuos
domeésticos. Utilice los puntos de recoleccion disefiados o las

instalaciones de reciclaje cuando deseche el articulo o las baterias.

WICHTIG! Helfen Sie, die Umwelt zu schonen und entsorgen Sie Ihr
Produkt verantwortungsvoll. Das durchgestrichene Milltonnensymbol
zeigt an, dass das Produkt und die Batterien nicht tiber den Hausmdll
entsorgt werden diirfen. Entsorgen Sie das Produkt und/oder die Batterien
tiber die dafiir vorgesehenen Entsorgungs- oder Recyclingstellen.
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Your Battery Selection and Pinion/Spur
Selection Determines Your Speed.

EXTREME BRUSHLESS POWER SYSTEM

FUN ZONE

How Fast Do You Want To Go?
TOP SPEED ZONE

*Stock Gearing

Hoss 4X4 VXL 30+mph 30+mph 40+mph

Pinion/Spur 14/54* 16/54** 14/54* 18/54** 23/50"
Battery 7-Cell NiMH 28 LiPo 3S LiPo 3S LiPo 3S LiPo
Nominal Voltage 8.4V 1.4V 1.V 1.V 1.V
mAh 3000+ mAh 5000+ mAh 4000+ mAh 5000+ mAh 5000+ mAh
Skill Level

(sold separately)
(vendu séparément)
(se venden por separado)
(separat verkauft)

#2971

3sLiPo
#2872X

NiMH
#2960X

#2914
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« 4 AA Alkaline Batteries

POUR FAIRE FONCTIONNER LE MODELE, IL

FAUDRA PREVOIR:

(en vente chez votre marchand d’agrément)
« Bloc pile NiMH de 6 ou 7 éléments ou bloc
pile LiPo de 2S ou 3S, accompagné d'un

connecteur de haute tension Traxxas

« Chargeur de piles
« 4 piles alcalines AA

2S or 3S LiPo battery pack, « Paquete de baterias de 6 6 7 celdas de NiMH o
with Traxxas High-Current Connector pack de baterias LiPo 2S o 3S con conector de alta
- Charger tensién Traxxas

» Cargador de baterias
- 4 Baterias AA alcalinas

WAS SIE BENOTIGEN, UM MIT IHREM

MODELL ZU FAHREN:

(Separat oder bei Ihrem Handler zu erwerben)

« 6- oder 7-Zellen-NiMH-Batterie-Pack oder
2S oder 3S LiPo-Batterie-Pack mit Traxxas
Hochstrom-Anschluss

- Ladegerat fiir Batterien

- 4 AA Alkaline Batterien
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EXTREME BRUSHLESS POWER SYSTEM

The Velineon Power System lets you experience the best that brushless motor technology
has to offer. Incredible speed, efficient operation, long run times, and low-maintenance
operation are just some of the henefits.

Le systeme électrique du Velineon profite a fond de la technologie des moteurs
sans balais. Ses avantages sont : |a vitesse incroyable, I'efficacité et la durabilité du
fonctionnement et un entretien minimal.

NOVEAU BOITIE RU EG PTEU EG

El sistema de potencia Velineon le permite experimentar lo mejor que la tecnologia de
motores sin escobillas puede ofrecer. Una velocidad increible, un funcionamiento eficaz,
largos tiempos de ejecucion y un funcionamiento que requiere poco mantenimiento son
solo algunos de los beneficios.
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Mit dem Velineon Antriebssystem erleben Sie das Beste, was biirstenlose Technologie
zu bieten hat. Unglaubliche Geschwindigkeit, effizienter Betrieb, lange Fahrzeiten und
wartungsarmer Betrieb sind nur einige der Vorteile.
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High-Torque 540XL Brushless Motor

Moteur sans balais a
couple élevé 540XL

Arbres d' entramement renforcé
jes de transmision reforzados
chwerlast-Antriebswellen

Motor de alta torsion
sin escobillas 540XL

540XL Birstenlose Motor
mit hohem Drehmoment

WATERPROOF

VXL-TFs

Fan-cooled Velineon® VXL-3s
Electronic Speed Control

Contrdleur de vitesse électronique
ventilé Velineon® VXL-3s

Control de velocidad electréonico de
Velineon® VXL-3s con ventilador de
refrigeracion

) Luftgekuhlten elektronische
 Wir - ‘ Geschwindigkeitsregler Velineon®
e e E T NN Sy Sy =, VXL-3s
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WATERPROOF ELECTRONICS

*3s LiPo battery pack required for the self-righting feature to operate properly:
*Batterie LiPo 3s nécessaire au bon fonctionnement de la fonctionnalité d’auto-redressement?
*Se requiere un paquete de baterias de polimero de litio (LiPo) 3s para que la funcién de autoestabilizacion funcione correctamente;
*3s- iPo-Batterie-Pack erforderlich, damit die Selbstaufrichtungsfunktion wie vorgesehen funktionier!

\ TQI 2.4GHz Intelligent Radio System
—‘\ Systeme radio intelligent TQi de 2, 4GHz

Sistema de radio inteligente TQi de 2,4 GHz
TOP QUALIFIER TOi 24 GHz Intelligentes Funksystem

**Part #6511, sold separately

**Pidce #6511, vendues séparément
**Pieza n.2 6511, se vende por separado
**Teilenr. 6511, separat erhaltlich

vailable
ENABLED AppStore

Traxxas Link™ Application and iPhone pictured are not included (sold separately).

L'application Traxxas Link™ et IiPhone en image ne sont pas inclus (vendu séparément).

No se incluyen la aplicacion Traxxas Link™ ni el iPhone de la imagen (se venden por separado).

Traxxas Link Anwendung und das abgebildete iPhone sind nicht im Lieferumfang enthalten (miissen separat erworben werden).

App Store is a service mark of Apple Inc. Android and Google Play are trademarks of Google Inc.

Apple App Store est une marques de service dApple Inc. Android et Google Play sont des marques de commerce de Google Inc.
App Store es una marca de servicio de Apple Inc. Android y Google Play son marcas comerciales de Google Inc.

App Store ist eine Dienstleistungsmarke der Apple Inc. Android und Google Play sind Marken der Google Inc.



